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Strony w postepowaniu gléwnym
Strona powodowa: BUAK Bauarbeiter-Urlaubs- u. Abfertigungskasse

Strona pozwana: Gradbenistvo Korana d.o.o.

Sentencja

Wykladni art. 1 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1215/2012 z dnia 12 grudnia 2012 r. w sprawie jurysdykcji
i uznawania orzeczeni sagdowych oraz ich wykonywania w sprawach cywilnych i handlowych nalezy dokonywa¢ w ten sposdb, ze
powddztwo podmiotu zbiorowego prawa publicznego o zaplate przez pracodawce skladek z tytulu wynagrodzenia urlopowego w
zwigzku z delegowaniem przez tego pracodawce do panstwa czlonkowskiego pracownikéw niemajgcych w tym panistwie zwyklego
miejsca pracy lub w zwigzku z wynajmem pracownikéw do tego pafistwa czlonkowskiego lub o zaplate przez pracodawce majacego
siedzibe poza terytorium tego panstwa czlonkowskiego w zwigzku z zatrudnieniem pracownikéw majacych zwykle miejsce pracy w
tym panstwie wchodzi w zakres stosowania tego rozporzadzenia, o ile normy regulujgce takie powddztwo nie stanowig odstepstw od
przepisow prawa powszechnego, a w szczegdlnosci nie wylaczaja mozliwosci skontrolowania przez sad, do ktérego wniesiono to
powddztwo, prawidlowosci danych, w oparciu o ktére stwierdzono istnienie wspomnianego roszczenia, czego zweryfikowanie
nalezy do sadu odsylajacego.

() Dz.U.C424z11.12.2017.

Wyrok Trybunatu (wielka izba) z dnia 26 lutego 2019 r. (wniosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjal-
nym zlozony przez Finanzgericht Baden-Wiirttemberg — Niemcy) — Martin Wichtler/Finanzamt Konstanz

(Sprawa C-581/17) (!)

(Odestanie prejudycjalne — Umowa migdzy Wspélnotq Europejskq a Konfederacjq Szwajcarskg w sprawie swobod-
nego przeplywu oséb — Przeniesienie miejsca zamieszkania osoby fizycznej z paristwa cztonkowskiego do
Szwajcarii — Opodatkowanie niezrealizowanych zyskow kapitatowych z tytulu udziatéw w spétce — Podatki
bezposrednie — Swobodny przeplyw os6b prowadzgcych dzialalnosé na wlasny rachunek — Rownosé traktowania)

(2019/C 139/14)
Jezyk postepowania: niemiecki
Sad odsylajacy
Finanzgericht Baden-Wiirttemberg
Strony w postepowaniu gtéwnym
Strona skarzgca: Martin Wichtler

Druga strona postepowania: Finanzamt Konstanz
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Sentencja

Postanowienia umowy miedzy Wspélnota Europejska i jej paiistwami cztonkowskimi, z jednej strony, a Konfederacja Szwajcarskg, z
drugiej strony, w sprawie swobodnego przepltywu osob, podpisanej w Luksemburgu w dniu 21 czerwca 1999 r., nalezy interpretowac
w ten sposob, ze sprzeciwiajg si¢ one obowigzywaniu systemu opodatkowania panstwa cztonkowskiego, ktory w sytuacji, gdy obywa-
tel pafistwa cztonkowskiego — osoba fizyczna — prowadzacy dziatalno$¢ gospodarcza na terytorium Szwajcarii, przenosi swoje
miejsce zamieszkania z panistwa cztonkowskiego, ktorego system podatkowy jest rozpatrywany, do Konfederacji Szwajcarskiej, prze-
widuje pobranie w chwili tego przeniesienia podatku naleznego od niezrealizowanych zyskéw zwigzanych z udzialami w spélce
posiadanymi przez tego obywatela, podczas gdy w przypadku zachowania miejsca zamieszkania w tym samym panstwie cztonkow-
skim pobor podatku nastepuje dopiero w chwili zrealizowania zyskéw kapitatowych, czyli przy zbyciu danych udziatéw.

() DzU.C132z15.1.2018.

Wyrok Trybunatu (pierwsza izba) z dnia 27 lutego 2019 r. — Republika Grecka/Komisja Europejska
(Sprawa C-670/17 P) (')

(Odwolanie — Europejski Fundusz Orientacji i Gwarancji Rolnej (EFOGR) — Sekcja Orientacji — Zmniejszenie
pomocy finansowej — Rozporzgdzenie (WE) nr 1260/1999 — Program operacyjny — Korekty finansowe —
Artykut 39 — Podstawa prawna — Przepisy przejSciowe)

(2019/C 139/15)
Jezyk postepowania: grecki
Strony
Whnoszgcy odwotanie: Republika Grecka (przedstawiciele: G. Kanellopoulos, A. Vasilopoulou i I. Pachi, pelnomocnicy)

Druga strona postgpowania: Komisja Europejska (przedstawiciele: D. Triantafyllou i ). Aquilina, pelnomocnicy)

Sentencja

1) Wyrok Sadu Unii Europejskiej z dnia 19 wrzesnia 2017 r., Grecja/Komisja (T-327/15, niepublikowany, EU:T:2017:631), zostaje
uchylony.

2) Stwierdza si¢ niewazno$¢ decyzji wykonawczej Komisji C(2015) 1936 final z dnia 25 marca 2015 r. w sprawie zastosowania
korekty finansowej do pomocy z Sekcji Orientacji EFOGR programu operacyjnego CCI 2000GR061P0021 (Grecja — Cel 1 —
Rekonstrukcja terenéw wiejskich).

3) Komisja Europejska pokrywa wlasne koszty oraz koszty poniesione przez Republike Greckg zarowno w postepowaniu pierwszej
instangji, jak i w postepowaniu odwotawczym.

() Dz.U.C4225.2.2018.
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